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Josefina Salord Ripoll (Ciutadella 1955), fildloga i historiadora
de la cultura, és actualment la coordinadora cientifica de I'lns-
titut Menorqui d’Estudis. Reconeguda amb diferents nomena-
ments académics i guardons culturals, ha centrat la investigacio
i la divulgacio en la historia cultural menorquina amb nombrosos
estudis, articles i edicions sobre els moviments i les grans figures
de la Il'lustracid, de la Renaixenca i del Nou-cents. Critica litera-
ria, ha contribuit també a fer una lectura de I'obra d’Albert Camus
des de la perspectiva de la seva ascendéncia menorquina.



Lescriptura com a experiéncia
sintetitzadora dels clarobscurs
de la vida

Josefina Salord Ripoll

No passa res si no passen les paraules
Margarita Ballester

Margarita Ballester pertany segurament, en paraules
d’Angel Mifsud, al reduit grup de poetes que aconseguei-
xen quedar com a referents estables per a tota una cultu-
ra. Autora d’'una triada poética —formada per L’infant i lo
mort (1989), Els ulls (1995) i Entre dues espases (2004)-,
la seva preséncia es desborda en antologies en catala,
anglés, franceés, castella, italia i rus, tot desafiant consi-
deracions a I’entorn tant de la seva incorporacié tardana
a la literatura catalana com d’una produccié més aviat
limitada. La clau que podria explicar-nos aquest reco-
neixement col-lectiu a partir d’'una obra personal tan
concentrada, cal cercar-la, al meu parer, en la poética
que la sustenta i en la bellesa —exigent, savia i inter-
pel-ladora- dels seus poemes.

Abans que res, tanmateix, hi ha I'artifex d’aquesta
poesia i la seva propia experiéncia de la cultura i de la
literatura des de la mateixa infancia amb un pare histo-
riador i escriptor, Rafael Ballester Escalas, i una avia
mallorquina que li recitava Joan Alcover. Per aixo, el jo
literari d’Entre dues espases pot esgrimir haver tingut
«la sort de viure els llibres i les lectures no tant com una



escola sind com un comportament>. Aquesta naturali-
tat cultural permet d’entendre tota la riquesa intertex-
tual de la poesia de Margarita Ballester com una conti-
nuacié del seu comportament vital fins al punt que les
referéncies poétiques (Browning, Dickinson, Hélderlin,
Leopardi, Mallarmé, March, Pavese, Riba, Rilke, Rim-
baud, Valéry, Vinyoli...), literaries (Shakespeare, Mon-
taigne...), filosofiques (Freud, Heidegger, Platd, Spinoza,
Schopenhauer...), musicals (Schubert, Wagner, Satie...),
artistiques (Duchamp, Mantegna, Velazquez...) i cinema-
tografiques (Murnau) no només s’encarnen en el propi
discurs poetic sind que, a Els ulls, permeten d’establir «un
dialeg i una transgressié>», com ella mateixa explicita,
amb diversos temes literaris.

Diria que el fet que la poeta que era Margarita Balles-
ter no esclatés i prengués forma fins a L’infant i lo mort és
ben coherent amb la tematica que travessa la seva obra:
el pas del temps amb la conseglient pérdua de la inno-
céncia i la consciéncia de la complexitat existencial en
qué vida i mort es reclamen mutuament. Si a la riquesa
cultural i a la forga tematica, hi afegim la forma balles-
teriana tan moderna, entendrem 'impacte que va causar
aquest primer llibre. En aquest sentit, comptem amb un
text de I'autora del 1990 en qué explicita la seva poética a
partir del relat del poeta condemnat a mort de la novel-la
Le menzogne della notte de Gesualdo Bufalino. Aixi,
formula «una trinitat unitaria: conflicte, model i desig>.
El primer entre veritat i mentida és resolt metaforica-
ment per tal com la veritat és reflecteix en la mentida, i
la mentida esdevé imatge de la veritat. Quant al segon,
apel-la a la complexitat inherent al mateix conflicte:



«presoldre 'elaboracié metaforica a partir de I'elasticitat
relativa de les paraules; és a dir, fent jugar la sintaxi>»,
mentre que la musica es troba no només en la cadéncia
sind en la passié mateixa. Finalment, el desig de no morir
del poeta «es reifica en el cant: el desig actua presidit
per la mort>

L’infant i la mort, de ressonancies schubertianes i ril-
keanes, ens submergeix en aquest univers ballesteria,
expandit en els dos seglients poemaris amb una visio del
mon «complexa, integradora de contraris>, que «sempre
defuig d’'una manera gairebé natural tota mena de pensa-
ment binari, i aixo té la seva expressio fonamental en la
presencia de la mort en la seva obra no pas com un desti
que s’oposa binariament a la vida i que ens fa adoptar
posicions defensives, sind6 com un fet que en forma part i
la modifica>», com molt bé ha destacat Carles Camps
Mundé. Trobem, ja al primer poema, el desencadenanti el
fi de I'escriptura: «desvetllar I'ofensa de I'innocent>» amb
tot el que reclama d’immersié en la complexitat de la vida,
d’assumpcio del pes de les paraules i de capgirament dels
sentits per orientar-nos-hi. Els amors esdevenen el para-
dis del qual som expulsats, tot vivint, en I'eternitat de I'ins-
tant, la parella inseparable vida-mort, i sabent, tanmateix,
que «tan sols el desig supera els somnis>». La veu que
retorna de «les salades illes>» on vol fugir la Didtima hol-
derliana es fa real al seguient poemari Els ulls, convertits
a la manera shakesperiana en el mitja per sentir «I’amor
subtil>>. Amb una estructura tripartida, els poemes de
«Temps> ressegueixen I'aventura vital entre 'ambivalen-
cia del present i la recuperaciéo mitica de la infantesa,
mentre que la interpel-lacié a la vida-mort als poemes de



«Temes> es fa des del dialeg literari. La mort, present al
llarg de tot el llibre, esdevé la protagonista de la tercera
part, dedicada al pare mort, esdevingut infant, mentre
que és el jo poétic el que mor realment.

Amb Entre dues espases, en paraules d’Angel Mifsud,
«som davant un poemari de maduresa en qué Margarita
ha arrodonit un univers personal —amb la mort sempre
al rerefons—, que expressa a través d’'una veu inconfusi-
ble que necessariament la identifica. El llibre juga amb el
material tematic, referencial i recursiu que apareixia als
poemaris anteriors (el sentiment del pas del temps, 'aus-
teritat de recursos, les referéncies cinematografiques...),
i n’hi afegeix de nous; al meu entendre, pero, el que fa
diferent aquest llibre, el que li déna solidesa, és la seva
estructura tramada: dotze proses breus -més les tres de
I’Epileg— que conformen una poética, és a dir, una refle-
Xid personal sobre que és i per a que serveix la poesia, es
trenen amb un canemas de trenta-cinc composicions en
vers i una de prosa poeética, el qual canemas, a més
d’il-lustrar la poética, és susceptible d’'una lectura inde-
pendents.

«Llibre bell i nou, necessari, poéticament madurs,
com vol Lluisa Julia, Entre dues espases advera la com-
plexitat del mén poeétic de Margarita Ballester. La seva
triada poética reclama sempre multiples i desveladores
immersions de lectura a la recerca de sentits sempre
inexhauribles. Per aix0, la seva poesia és també per als
lectors una experiéncia sintetitzadora de I’aventura exis-
tencial gracies a la visié abragadoraicircular de tot el que
la configura entre la paraula i el silenci, el desig i la mesu-
ra, 'amoriel desamor, la memoriail’oblit, lavidaila mort.



Poeética

Margarita Ballester

Entre dues espases pot ser i esta sent un monument al
masoquisme, un altre dels topics aplicats a I'escriptor mo-
dern. El titol d’aquestes divagacions sobre una poética ja
ho diu tot, podria figurar en les degustacions erotiques
d’una pel-licula de romans vista amb els ulls del Terenci
Moix que tots portem, des de petits, arrelat en la cultura
greco-romana-biblica que ens ha fet veure les espases
tot contemplant els cossos dels més fornits actors i les
seductores actrius de I'star-system d’un Hollywood glo-
riés. Pero hi ha més espases, no tot és la fantasia de les
icones que en el dolor sempre s6n més abundants que
en el gaudi. Recordo, ara també, el nom de I'espasa de
Sigfrid a la mitologia wagneriana: Notung, Necessitat.

Entre dues espases és un vers d’'un poema de Gumer-
sind Gomila que parla de tenir el cor dividit entre el nord
i el sud; aquesta erotica del sofriment per la bellesa que
no voldriem dividida en res: vida i escriptura, realitat i
desig: que encara ara el meu cor, com indecis / entre
dues espases.

D’Entre dues espases, 2004






Poemes

Habituada al silenci que no reposa mai
la ma no gosa despertar

el so de tristes hores,

cancons enamorades de la mort
terribles cancons al fons de I'aigua

De L’infant i la mort, 1989



He perdut I'esma i la dolca son

i la gana d’asseure’m a taula.

Séc de fragil salut

quan de I'amor es tracta,

i el cos se n’esparvera tant

que perd el ritme dels costums
apresos per la mida.

Tinc desig de jeure al teu costat

amb I'aplom de 'animal que expressa
I’Gnic lloc possible vora I'amo.

De L’infant i la mort, 1989
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Queé té el cos de I'amant
que sense ser el més bell
et veng
i et tomba?
Té la mort imminent,
la que voldria ara!

De L’infant i la mort, 1989
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ELEGIES A UN POETA MORT

A Joan Vinyoli

Et faig ofrena d’aquest inconvenient ofici de difunts,
perque llegir-te era oficiar en els altars de la desferra.
Ara som poble i Déu.

No sé fins a quin punt t’hauria de convéncer
d’oportuna mort. Just en el limit.

\Y

Calma i rient em torno enveja

quan sento, en el teu vers,

la meva sang i la paraula teva.

Em deixes orfe i caminant

la satira dels dies;

ara que ets mort, davallaré del llibre
al primer dels meus versos:

Estic a punt d’'una immersié profunda
i no en sé el fons, ni he amidat la fondaria,
séc un furtiu. No tinc ofici

de buscador de perles

De L’infant i la mort, 1989



POST-SCRIPTUM

Amagaré el meu llibre,

i la dissort de no tenir

més que la vida per haver escrit.
Perqué ho volia... Tot.

D’Els ulls, 1995
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EL CAMP ENCARA

Vestida d’herba

sota la nit tranquil-la
sobre la terra freda.

El camp, encara,

dins el sobrant de mar
envolta l'illa.

BATEIG DELS NUVIS

Proclama honor i foc
—festa de bodes-
descalca el meu amor;
jo encarnaré una rosa
sobre el teu escut.

D’Els ulls, 1995



HIVERN A SUNION

Corre un vent airat
contra el plaer més lleu,
capa salina, victoria
sobre la roca en 'onada
breu estanca marina.

Al tombant dels meus dies
la columna reposa

de la mort d’algun déu?

ORACIO D’UN AGNOSTIC

Llepa’m com una flama

sobre el foc viu de tants amors

no retrobats en Tu sin6 en ferides.
Deixa que parli el cor.

Fes-me silenci.

D’Els ulls, 1995
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QUE EN QUEDA?

Queda la sort de I’habit de morir

els fulls dispersos

el ciment damunt la tomba

a la boca del ninxol.

Queda la sorra enganxada al mecanisme

que ha elevat I’home que m’enterra.

D’Entre dues espases, 2004
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QUI PAGA EL FUNERAL?

“(...) pues con sangre escribes
su entrada en tus arenas”
La vida es suefio

Et vaig dir
que fugir
travessar de costa a costa

era la porta que calia obrir.

Ara, qué en faig de tu?
Digues: queé puc deixar a la vorera

del teu desig per arribar?

Queé en faig de tu
si m’he calcat els guants
a les mans blanques

del ventre de la serp?

17



Avrriba fugitiu,
desvetlla aquesta terra

que no t'acull!

Qui paga el funeral
per somiar en una arena estranya?

| ben igual que I’'arena que guardes als teus punys

D’Entre dues espases, 2004
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L'U D’ABRIL DEL 1999, KOSSOVO
Ara que torna abril

i cada primavera deixa per fer
dema alguna cosa

torna, per dema, el calendari de la guerra.

M’han dit que és temps de fer pujar les sindries
amb l'aigua de les gotes de rosada,

on menjaran els fruits els que ara fugen?

D’Entre dues espases, 2004
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Les lectures familiars son aquelles on la passié ha
traspassat del llibre a la diccid, a la veu, a I'interés, a
la ironia, a 'admiracio, al misteri, a la indagacio. He
tingut la sort de viure els llibres i la lectura no tant
com una escola sind com un comportament.

En aquest sentit, la musicaila poesia han estat unides
a un jo literari que després de la infancia he pogut ali-
mentar més o menys bé, pero sempre des d’aquelles
veus.

He llegit fa poc en una entrevista a Seamus Heaney,
parlant de la influéncia dels classics llegits en edat
escolar, que “la utilitzacio del material literari elevat
(parla de les Eglogues de Virgili) és més un assumpte
de biografia que de superacié cultural.”

D’Entre dues espases, 2004
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PUIXKIN | LEOPARDI

he conegut Puixkin assegut i de nit

quasi mort de dolor davant |la seva taula
considerant la mort i la presé a Sibéria
dels seus amics tan fragils com ell mateix

I’he conegut quan la veu el portava
sense remei sobre cap esperanca

i només la puput el distreia

a la vista del bosc que somiava lliure

I’he conegut quan creia que coneixia bé
aquell altre que va morir com ell

un dia qualsevol del 37 ara fara dos segles
i m’agrada pensar que respiraven junts

a cada extrem d’Europa
suportaven la desgracia del geperut

D’Entre dues espases, 2004
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VISIO DEL TRIPTIC DE BOTTICELLI INSPIRAT

EN EL CONTE DE BOCCACCIO QUE NARRA

LA HISTORIA D’UNA FILLA DELS TRAVERERSARI
QUE, MORTA DE POR PER LA VISIO

D’UNA MORT ATROGC, ACCEDEIX A CASAR-SE
AMB NASTAGIO DELS ONESTI.

Quan I’hora de la por és arribada

i frena enteniment i voluntat
I'amarga casa del bé més preuat
s’esmuny fora de vida: mort tramada

porta les feres a pasturar 'amada
mossega aquella carn il-luminada
sobre la corba de la voluptat

per retrobar I'infern que ’ha deixada

desfeta en bragos d’un amor atrog
entre esbarzers d’espines de colors
i aigua de roses en gotes destil-lada

que es perd en la semblancga d’un repos
vencut en els jardins on clamords
(ha arribat I’hora) el cavaller recull la desfilada.

D’Entre dues espases, 2004
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CINETICA IV

Quan reculls la mirada de la servitud a casa propia
(terra, infants, germans) tota la indignacié del temps
et sobreviu i espanta el minim de bondat que quedava
en les hores: no hi ha llibre d’hores que valgui per
invocar misericordia; cruel, amarga I’herba. Ningu no
s’aproxima. Posar-hi data és totalment inutil.

Novembre 02 - febrer 03

D’Entre dues espases, 2004

Veritat espinosa
sense cap més paraula que enlluerni els sentits
mati de juny, només la rosa.

D’Entre dues espases, 2004
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ULTIM REDUCTE

Fa un dia fosc

la boira baixa del febrer ensopit

els arbres del silent paisatge

guarden en el seu clos

un esperit d’encantament

i de repos dels anys damunt les pedres:

tot el que passa dins el meu bosc

ha passat sense temps codificable

només en el redds de contes i cangons.

D’Entre dues espases, 2004
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ALFORJA IV

Que dolg és tenir els ulls
a l'aigua de la font
que mulla el brollador
per on I’'estiu s’escola
i al vas de zenc
caigut en el bassot
per amagar-se
Aigua i estiu retroben
el pas del caminet
i el salt dels marges
sols queda el vas de zenc
al fons del llim
dins 'ombra de la infancia.

D’Entre dues espases, 2004
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Sempre hi ha un secret maligne / una privada raé.
W. H. Auden

Com el vent revoltat dins el pou
xiula a les parets de la boca
un so envellit per la fosca

i aixi la boca dispersa el so

Les nostres mentides sén

al fons de I’'aigua on el vent no arriba

Alla hi trobo les ofegades estances
com un guisat de sopes

untades d’una mel incorruptible

D’Entre dues espases, 2004

26



Biografia

Margarita Ballester Figueres (Barcelona 1942) estudia
Filosofia i Lletres per la Universitat de Barcelona (1960-
1965) i amplia estudis d’Historia Contemporania a LEcole
Pratique des Hautes Etudes de Paris (1968-69). Exerceix
com a professora d’Historia a diferents instituts de
Barcelona i al'lnstitut Joan Ramis i Ramis de Maé a par-
tir de 1990. Actualment jubilada, viu a Menorca des de fa
26 anys. Comenca a publicar poesia el 1989. Membre de
I’Associacio d’Escriptors en Llengua Catalana i del
Centre Catala del PEN Club, ha participat, entre d’altres,
en activitats literaries com a membre del PEN Club
(89 Struga Poetry Evenings. Macedonia 2000), en la
Setmana Internacional de Literatura de Bath el 2001i en
la Setmana de Cultura Catalana a Moscou, convidada per
I'Institut Ramon Llull i la Institucio de les Lletres Cata-
lanes el 2002. Ha participar també en el Festival de Poesia
de la Mediterrania de Palma de Mallorca el 2000, en el
Festival Internacional de Poesia de Barcelona el 2005,
aixi com en diferents actes literaris i cicles de poesia
organitzats per la Diputacié i I'Institut de Cultura de Bar-
celona els anys 1990, 1999 i 2002, a més de ser jurat de
poesia i traduccio del Premi Cavall Verd.
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